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Dane Kontaktowe Centrali Firmy
Enphase Energy Inc.

https://enphase.com/en-us/support/global-contact

ENPHASE w Polsce: https://go.enphase.com/ig7-polska

Inne Informacje
Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez powiadomienia. Wszystkie znaki towarowe sg
uznawane za wtasno$c¢ ich odpowiednich wtascicieli.

Dokumentacja uzytkownika jest czesto aktualizowana; najnowsze informacje mozna znalez¢
na stronie internetowej Enphase (enphase.com/support).

Aby zapewni¢ optymalng niezawodnosc¢ i spetni¢ wymagania gwarancji, mikroinwerter Enphase
nalezy zainstalowa¢ zgodnie z wytycznymi zawartymi w niniejszej instrukcji. Aby zapozna¢ sie z
tekstem gwarancji, zobacz enphase.com/warranty.

Aby uzyskac¢ informacje dotyczace patentow Enphase, zobacz enphase.com/company/patents/.

Prawa autorskie © 2020 Enphase Energy Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Adresat tego dokumentu

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla profesjonalnego personelu zajmujgcego sie montazem i
serwisem.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
Przeczytaj to najpierw

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace instalacji i konserwacji mikroinwerteréow serii
1Q7™,

UWAGA: Mikroinwertery Enphase |Q Series wymagajg kabla Q i nie sg kompatybilne z poprzednim
okablowaniem Enphase. Do monitorowania dziatania mikroinwerteréw IQ wymagany jest Envoy-S
Akcesoria Q dziatajg tylko z mikroinwerterami Enphase IQ Series.

Etykiety produktow
Nastepujgce symbole pojawiajg sie na etykiecie produktu i sg opisane tutaj:
OSTRZEZENIE: Gorgca powierzchnia.

NIEBEZPIECZENSTWO: Patrz instrukcje bezpieczenstwa.
NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko porazenia prgdem.

Zapoznaj sie z instrukcja.

o=

Podwodjna izolacja.
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Symbole i instrukcje bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO: Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktdrej zlekcewazenie spowoduje $mieré lub powazne

A

obrazenia.

Wskazuje to na sytuacje, w ktérej nieprzestrzeganie instrukcji moze stanowi¢ zagrozenie dla

[] OSTRZEZENIE: bezpieczenstwa lub by¢ przyczyng
= awarii sprzetu. Zachowaj szczegolng ostroznos¢ i postepuj zgodnie z instrukcjami.
OSTRZEZENIE:

M

Wskazuje to na sytuacje, w ktérej nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowaé poparzenia.

i ' UWAGA:

Wskazuje na informacje, ktére sg bardzo wazne dla optymalnego dziatania systemu. Postepuj
Scisle wedtug instrukcji.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace mikroinwerteréw serii IQ 7

Ogdlne Bezpieczenstwo

NIEBEZPIECZENSTWO: Nalezy uzywaé wytgcznie elementéw uktadu elektrycznego zatwierdzonych do

5 Ryzyko
pradem.

Ryzyko pozaru.

porazenia  uzytku w miejscach wilgotnych.

Tylko wykwalifikowany personel powinien instalowaé, rozwigzywa¢ problemy lub
wymieniaé¢ mikroinwertery Enphase lub kable i akcesoria Q Enphase.

Upewnij sie, ze cate okablowanie AC i DC jest prawidiowe i ze zaden z
przewoddéw AC lub DC nie jest $cisniety, zwarty ani uszkodzony. Upewnij sie, ze
wszystkie skrzynki przytagczeniowe AC sg prawidtowo zamkniete.

Nie przekraczaj maksymalnej liczby mikroinwerteréw w odgatezionym obwodzie
pradu przemiennego, podanej w instrukcji. Nalezy odpowiednio zabezpieczy¢
kazdy odgateziony obwdd pradu przemiennego mikroinwertera wytgcznikiem
automatycznym lub bezpiecznikiem o maksymalnej wartosci 20A.

/ NIEBEZPIECZENSTWO:
f E Ryzyko porazenia

pradem.

Nie nalezy uzywac¢ sprzetu Enphase w sposéb inny niz okre$lony przez producenta. Moze to
spowodowac $mier¢ lub obrazenia oséb lub uszkodzenie sprzetu.

Nalezy pamietac, ze instalacja tego sprzetu wigze sie z ryzykiem porazenia prgdem.

Przewody pradu statego tego systemu fotowoltaicznego sa nieuziemione i mogg by¢ pod napieciem.

Zawsze odtgcz zasilanie obwodu odgatezionego AC przed serwisowaniem. Chociaz potgczenia sg
przystosowane do roztgczenia pod obcigzeniem, Enphase nie zaleca rozigczania ztgczy DC pod
obcigzeniem.

~
Fa

: OSTRZEZENIA:

Przed zainstalowaniem lub uzyciem mikroinwertera Enphase przeczytaj wszystkie instrukcje i
oznaczenia ostrzegawcze w opisie technicznym, na sprzecie Enphase i na sprzecie fotowoltaicznym
(PV).

Nie podtgczaj mikroinwerteréw Enphase do sieci energetycznej ani nie zasilaj obwodéw pradu
przemiennego, dopoki nie ukonczysz wszystkich procedur instalacyjnych i nie otrzymasz na to zgody
od zaktadu energetycznego.

Gdy modut fotowoltaiczny jest wystawiony na dziatanie $wiatta, napiecie pradu statego jest
dostarczane do urzadzenia do konwersji mocy (PCE).

Ryzyko uszkodzenia sprzetu. Ztgcza meskie i zefskie Enphase moga by¢ tgczone tylko z pasujgcym
ztgczem meskim / zenskim.

T I UWAGI:

Aby zapewni¢ optymalng niezawodnos$¢ i speti¢ wymagania gwarancji, nalezy zainstalowa¢ sprzet
Enphase zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w niniejszej instrukcji.

© 2020 Enphase Energy Inc. Wszystkie prawa zastrzezone. 141-00044-02
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Ztagcza AC i DC na okablowaniu sg przystosowane do roztgczania tylko wtedy, gdy sa uzywane z
mikroinwerterami Enphase.

Ochrona przed wytadowaniami atmosferycznymi i wynikajgcym z nich przepigciem musi by¢ zgodna z
lokalnymi normami.

Wykonaj wszystkie instalacje elektryczne zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi lokalnymi
przepisami elektrycznymi.

Bezpieczenstwo Mikroinwerterow

i

OSTRZEZENIE:
Ryzyko poparzenia
skory.

NIEBEZPIECZENSTWO:
Ryzyko pozaru.

Obudowa mikroinwertera Enphase to radiator. W normalnych warunkach pracy temperatura
moze by¢ o 20 ° C wyzsza od temperatury otoczenia, ale w ekstremalnych warunkach
mikroinwerter moze osiggng¢ temperature 90 ° C. Aby zmniejszy¢ ryzyko poparzenia,
nalezy zachowacé ostrozno$¢ podczas pracy z mikroinwerterami.

Przewody DC modutu fotowoltaicznego musza by¢ oznaczone jako ,przewdd PV” lub kabel PV’ przy
potaczeniu z mikroinwerterem Enphase.

A\
AN

NIEBEZPIECZENSTWO:
Ryzyko porazenia
pradem. Ryzyko pozaru.

Tylko wykwalifikowany personel moze podtaczy¢é mikroinwerter Enphase do sieci energetycznej.

Nie prébuj naprawia¢ mikroinwertera Enphase; nie zawiera czesci, ktére mogg byé naprawiane przez
uzytkownika. Jesli to sie nie powiedzie, skontaktuj sie z obstuga klienta Enphase, aby uzyska¢ numer
autoryzacji zwrotu towaru (RMA) i rozpoczg¢ proces wymiany. Manipulowanie lub otwieranie
mikroinwertera Enphase spowoduje utrate gwarancji.

A

OSTRZEZENIE: Ryzyko
uszkodzenia sprzetu

Zainstaluj mikroinwerter pod modutem PV, aby unikng¢ bezposredniego narazenia na deszcz,
promieniowanie UV i inne szkodliwe zjawiska pogodowe. Zawsze instaluj wspornik mikroinwertera
strong do goéry. Nie montuj mikroinwertera do goéry nogami. Nie wystawia¢ ztaczy AC lub DC (na
kablu Enphase Q, module fotowoltaicznym lub mikroinwerterze) na deszcz lub kondensacje, zanim
ztgcza zostang dopasowane.

Maksymalne napigcie obwodu otwartego modutu fotowoltaicznego nie moze przekraczac
okreslonego maksymalnego napiecia wejsciowego DC mikroinwertera Enphase.

A

OSTRZEZENIE: Ryzyko
uszkodzenia sprzetu

Nalezy dopasowa¢ zakres napigcia roboczego DC modutu fotowoltaicznego do dopuszczalnego
zakresu napiecia wejsciowego mikroinwertera Enphase.

Mikroinwerter Enphase nie jest chroniony przed uszkodzeniami spowodowanymi wilgocia mogaca
znalez¢ sie w systemach okablowania. Nigdy nie fgcz mikroinwerterow z kablami, ktére zostaty
odtgczone i wystawione na dziatanie wilgoci. Spowoduije to uniewaznienie gwarancji Enphase.

Mikroinwerter Enphase dziata tylko ze standardowym, kompatybilnym modutem PV z odpowiednim
wspotczynnikiem wypetnienia, napiecia i pradu znamionowego. Nieobstugiwane urzadzenia obejmujg
inteligentne moduty PV, ogniwa paliwowe, turbiny wiatrowe lub wodne, generatory pradu statego,
akumulatory firmy innej niz Enphase itp. Urzadzenia te nie zachowujg sie jak standardowe moduty
PV, wiec dziatanie systemu i zgodno$¢ nie sg gwarantowane. Urzadzenia te moga rowniez
spowodowac uszkodzenie mikroinwertera Enphase, przekraczajgc jego parametry elektryczne,
tworzac systemy potencjalnie niebezpieczne.

UWAGI:

Mikroinwerter Enphase ma regulowane parametry wyzwalania napigcia i czestotliwosci, ktére moga
wymagacé ustawienia, w zaleznosci od lokalnych wymagan. Regulacji moze dokonywac wytgcznie
uprawniony instalator posiadajgcy zezwolenie i spetniajgcy wymagania lokalnych wiadz
elektrycznych.

© 2020 Enphase Energy Inc. Wszystkie prawa zastrzezone. 141-00044-02



IQ7/1Q7+/1Q 7X/1Q 7A - Instalacja i Obstuga

Bezpieczenstwo dotyczace kabli Enphase Q

NIEBEZPIECZENSTWO:
i 2 Ryzyko porazenia
pradem.

Nie instaluj terminatora kabla Enphase Q, gdy podtaczone jest zasilanie.

Zdejmujgc ostone z kabla Q, upewnij sie, ze przewody nie sg uszkodzone. Jesli odstonigte przewody

OSTRZEZENIE:
Ryzyko porazenia S8 uszkodzone, system moze nie dziata¢ prawidtowo.
pradem.
Ryzyko pozaru. Nie pozostawiaj ztgczy AC na kablu Q odkrytych przez diuzszy czas. Nieuzywane ztgcze nalezy
zakry¢ zaslepka.
Upewnij sie, ze na wszystkich nieuzywanych ztaczach AC zostaty zatozone zaslepki ochronne.
/"'\ Nieuzywane ztgcza AC sg pod napieciem, gdy system jest zasilany.
. Uzyj terminatora tylko raz. Jesli otworzysz terminator po instalacji, mechanizm zatrzasku zostaje
OSTRZEZENIE:
zniszczony. Jesli mechanizm zatrzaskowy jest uszkodzony, nie uzywaj terminatora.
Nie manipulowaé¢ mechanizmem zatrzaskowym ani go nie pomijac.
:! E Podczas instalacji kabla Enphase Q nalezy zabezpieczy¢ luzny kabel, aby zminimalizowa¢ ryzyko
potkniecia sie o niego.
Podczas tworzenia petli kabla Enphase Q jej Srednica nie moze by¢ mniejsza niz 4,75” (12 cm).
UWAGI:

Zapewnij podparcie dla kabla Enphase Q co 1,8 m (6 stop).

Jesli chcesz usunaé zaslepke, musisz uzyé specjalnego roztaczajacego narzedzia Enphase.

Podczas instalacji kabla Enphase Q i akcesoriéw nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

. Nie wystawia¢ nasadki terminatora ani potgczen kablowych na dziatanie
bezposredniego strumienia ptynu pod ci$nieniem (strumien wody itp.).

. Nie poddawac¢ terminatora ani kabla statemu zanurzeniu w wodzie.

. Nie wystawiaé nasadki terminatora ani potgczen kablowych na ciggte naprezenia (np.
napiecie spowodowane ciggnieciem lub zginaniem kabla w poblizu ztgcza).

. Uzywac¢ tylko dostarczonych ztgczy.

. Nie dopusci¢ do zanieczyszczenia w ztgczach.

. Uzywa¢ nasadki terminatora i potaczen kablowych tylko wtedy, gdy wszystkie czesci sg
kompletne i nieuszkodzone.

. Nie instalowaé ani nie uzywac w otoczeniu zagrozonym wybuchem.

. Nie dopuszczac¢ do kontaktu terminatora z otwartym ogniem.

. Zmocowa¢ nasadke terminatora wylgcznie za pomoca zalecanych narzedzi i w zalecany
sposob.

. Uzywa¢ tylko terminatora, aby zabezpieczyé koniec przewodu kabla Enphase Q;
zadna inna metoda nie jest dozwolona.

© 2020 Enphase Energy Inc. Wszystkie prawa zastrzezone. 141-00044-02
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System Enphase 1Q

System Enphase 1Q zawiera:

Mikroinwertery Enphase 1Q 7, 1Q 7+, 1Q 7X i 1Q 7A. Mikroinwertery serii IQ przystosowane do
inteligentnej sieci energetycznej przeksztatcajg prad staly z modutu fotowoltaicznego na prad
zmienny zgodny z siecig energetyczng.

Enphase Envoy-S™. Uzyj modelu ENV-S-WM-230 do instalacji wielofazowej lub ENV-S-WB-230-
F, -G, lub -l do instalacji jednofazowej. Enphase Envoy-S to urzgdzenie komunikacyjne
zapewniajgce dostep do macierzy modutéw fotowoltaicznych. Envoy-S zbiera dane dotyczace
produkgciji i wydajnosci z mikroinwerteréw Enphase 1Q za posrednictwem lokalnych linii zasilania AC
i przesyta dane do Enlighten przez Internet lub potgczenie komérkowe. Envoy-S moze monitorowacé
do 600 mikroinwerterow Enphase IQ i do 39 baterii Enphase Q. Aby uzyska¢ szczegdtowe
informacje, zobacz Instrukcja Instalacji i Obstugi Enphase Envoy-S (Enphase Envoy-S Installation
and Operations Manual).

Enphase Enlighten™ to internetowe oprogramowanie do monitorowania i zarzgdzania systemami
solarnymi. Instalatorzy mogg uzywac¢ Enlighten Manager do przeglgdania szczegétowych danych
dotyczgcych wydajnosci, zarzadzania wieloma systemami PV i zdalnego rozwigzywania
probleméw, ktéore mogg mie¢ wplyw na wydajno$¢ systemu. Dowiedz sie wiecej na
enphase.com/enlighten.

Enphase Installer Toolkit™ to aplikacja mobilna na urzgdzenia z systemem iOS i Android.
Umozliwia instalatorom konfiguracje systemu na miejscu, eliminujgc potrzebe korzystania z laptopa
i poprawiajac wydajnos¢ instalacji. Mozesz uzy¢ aplikacji do:

o Potaczenia sie¢ z Envoy-S przez sie¢ bezprzewodows, aby przyspieszy¢ konfiguracje i
weryfikacje systemu

0 Obejrzenia i wystania e-mailem raportu podsumowujacego, ktéry potwierdza udang
instalacje

0 Zeskanowania numerdw seryjnych urzadzen i synchronizacji informacji o systemie za
pomoca oprogramowania monitorujgcego Enlighten

Enphase Battery(ie) oferujg rozwigzania w zakresie magazynowania energii elektrycznej.

Enphase Field Wireable connectors - zigcza (Q-CONN-R-10F i Q-CONN-R-10M) umozliwiajg
podfaczenie dowolnego kabla Q lub otwartego ztgcza kablowego do zastosowan polowych (Field
Wireable).

Niniejsza instrukcja opisuje bezpieczng instalacje i obstuge Mikroinwertera Enphase.

‘_'"‘\ UWAGA: Aby zapewni¢ optymalng niezawodnos¢ i spetni¢ wymagania gwarancji,

mikroinwerter Enphase nalezy zainstalowac¢ zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w niniejszej
instrukciji.
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Jak dziatajg Mikroinwertery Enphase IQ Series

Mikroinwerter Enphase maksymalizuje produkcje energii dzieki zastosowaniu zaawansowanego algorytmu
Sledzenia maksymalnego punktu mocy (MPPT). Kazdy mikroinwerter Enphase indywidualnie tgczy sie z
jednym modutem PV w macierzy. Ta konfiguracja umozliwia kazdemu indywidualnemu MPPT sterowanie
kazdym modutem PV, zapewniajgc, ze maksymalna moc dostepna z kazdego modutu PV jest
eksportowana do sieci uzytkowej niezaleznie od wydajno$ci innych modutéw PV w macierzy. Podczas gdy
pojedynczy modut PV w macierzy moze by¢ narazony na zacienienie, zabrudzenie, niewtasciwg orientacje
lub wzajemne niedopasowanie modutéw PV, kazdy mikroinwerter Enphase zapewnia najwyzszg wydajnosc
potgczonego z nim modutu PV.

RS
slE) Enphase 1Q
5 Microinverter

{ Enphase
/ Q Cable
¥ :

- -
- Enphase i Enphase Enphase _—
_a Envoy-S 1Q Battery 1 MyEnlighten -

Monitorowanie systemu

Po zainstalowaniu Enphase Envoy-S i zapewnieniu potgczenia internetowego przez szerokopasmowy
router lub modem, mikroinwertery Enphase 1Q automatycznie rozpoczynajg raportowanie do Enlighten.
Enlighten przedstawia aktualne i historyczne trendy wydajnosci systemu oraz informuje o stanie systemu
PV.

Optymalna niezawodnos¢

Systemy mikroinwerterow sg z natury bardziej niezawodne niz tradycyjne falowniki. Rozproszony charakter
systemu mikroinwerteréw zapewnia, ze nie ma pojedynczego punktu awarii systemu w systemie PV.
Mikroinwertery Enphase sg zaprojektowane do pracy z petng mocag w temperaturach otoczenia do 65°C.

tatwos¢ projektowania

Systemy PV wykorzystujace mikroinwertery Enphase sg bardzo proste w projektowaniu i instalacji. Nie sg
potrzebne szeregowe obliczenia ani ucigzliwe tradycyjne falowniki. Mozna zainstalowa¢ indywidualne
moduty PV w dowolnej kombinagciji ilosci, typu, roku produkcji i ich orientacji. Kazdy mikroinwerter da sie
szybko zamontowa¢ sie na stelazu modutéw PV, bezposrednio pod kazdym modutem PV. Przewody
niskiego napiecia DC taczg sie z modutu PV bezposrednio do ulokowanego pod nim mikroinwertera, co
eliminuje ryzyko narazenia personelu na niebezpiecznie wysokie napigcie DC.
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Planowanie instalacji mikroinwertera

+ Mikroinwerter Enphase IQ 7 jest kompatybilny z 60-ogniwowymi modutami fotowoltaicznymi.

*  Mikroinwertery 1Q 7+ i 1Q 7A obstugujga moduty PV z 60 ogniwami / 120 pétogniwami lub z 72
ogniwami / 144 potogniwami.

+ 1Q 7X wymaga 96-ogniwowego modutu PV.

System instaluje sie szybko i fatwo. Obudowa mikroinwertera jest przeznaczona do instalacji na zewnatrz i
jest zgodna ze standardem ochrony IP67:

celu zapewnienia wysokiego stopnia ochrony przed strumieniem wody skierowanym
bezposrednio przez waz, przedostawaniem sie wody podczas sporadycznego tymczasowego
zanurzenia do ograniczonej gtebokosci oraz uszkodzeniami spowodowanymi przez zewnetrzne
tworzenie sie lodu.

[] Definicja standardu IP67: Zastosowanie wewnatrz lub na zewnagtrz pomieszczen, gtdwnie w

Kabel Enphase Q jest dostepny z wieloma opcjami rozstawu ztgczy dla orientacji poziomej i pionowej, aby
sprosta¢ réznym wymaganiom w miejscu instalacji systemu. Aby uzyskac informacje na temat zamawiania
kabli Enphase Q, patrz ,Planowanie i zamawianie kabli Enphase Q" na stronie 40.

Kompatybilnosé

Mikroinwertery Enphase 1Q Series sg elektrycznie kompatybilne z modutami fotowoltaicznymi wymienionymi
w ponizszej tabeli. Specyfikacje znajdziesz w ,Dane techniczne” na stronie 27 niniejszej instrukcji. Mozesz
skorzysta¢ z kalkulatora kompatybilnosci Enphase pod adresem: module-compatibility , aby sprawdzi¢
zgodnos¢ elektryczng modutu PV. Aby zapewni¢ kompatybilnosé mechaniczng, nalezy zamoéwié u
dystrybutora wiasciwy typ ztgcza zaréwno dla mikroinwertera, jak i modutu PV.

oznaczone jako ,przewod PV” lub ,kabel PV”, aby byly zgodne ze standardem NEC (National

i OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru. Przewody DC modutéw fotowoltaicznych muszg by¢
Electrical Code) dla nieuziemionych systemow zasilania PV.

Model Mikroinwertera Typ zlacza llo$¢ ogniw w module PV

1Q7-60-2-INT MC-4 zaciskowy Tylko dla modutéw 60-ogniwowych

Dla modutéw 60-ogniwowych/ 120-

IQ7PLUS-72-2-INT, IQ7A-72-2-INT | MC-4 zaciskowy pdtogniwowych lub 72-ogniwowych
cell / 144 potogniwowych

1Q7X-96-2-INT MC-4 zaciskowy Tylko dla modutéw 96-ogniwowych

75 UWAGA: Niektére mikroinwertery Enphase nie zaczng eksportowaé¢ energii, dopoki Envoy
U nie zostanie zainstalowany i nie wykryje wszystkich mikroinwerterow na miejscu. Ponadto

moze zaj$¢ potrzeba skonfigurowania profilu sieci energetycznej, a Envoy bedzie musiat
rozpropagowac te ustawienia do mikroinwerterow. Instrukcje dotyczace tej procedury mozna
znalez¢ w instrukcji instalacji i obstugi Envoy pod adresem enphase.com/support.

Uwagi dotyczgce uziemienia

Seria Mikroinwerterow 1Q nie wymaga przewoddw elektrody uziemiajgcej (GEC) ani przewodow
uziemiajgcych sprzet (EGC). Lokalne wiladze (AHJ) moga wymaga¢ przymocowania wspornika
montazowego do stelazu. JeSli tak, uzyj sprzetu uziemiajacego lub podktadek gwiazdzistych. Sam
mikroinwerter ma podwadjng izolacje klasy I, ktéra obejmuje zabezpieczenie ziemnozwarciowe (GFP). Aby
obstugiwa¢ GFP, nalezy uzywac¢ tylko modutéw PV wyposazonych w kable DC oznaczone jako (przewdd)
PV Wire lub (kabel) PV cable.
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llos¢ mikroinwerteréw w obwodzie odgatezionym

Zaplanuj obwody odgatezienia pradu przemiennego tak, aby spetnialy nastepujgce ograniczenia * dla
maksymalnej liczby mikroinwerterébw na gatgz, gdy sg one chronione 20-amperowym urzgadzeniem
zabezpieczajacym przed przepieciem (OCPD). W przypadku wiekszosci instalacji wielofazowych nalezy
uzy¢ 3-biegunowego urzgdzenia OCPD 20 A. Jesli instalujesz 1Q 7A, uzyj 3-biegunowego OCPD 25A.

‘Maksymalna liczba mikroinwerteréw na gataz AC

Model mikroinwertera [Q 7 1Q 7+ 1Q 7X 1Q 7A
Jednofazowy 15 12 11 11

Wielofazowy 45 36 33 33 (25 A OCPD)

-  UWAGA: * Limity mogg sie rézni¢. Zapoznaj sie z lokalnymi wymaganiami, aby okresli¢
-l liczbe mikroinwerterow na gatgz obwodu obowigzujgcg w Twoim rejonie.

Wymagania dotyczace trybu fazowego

Mikroinwertery Enphase dziatajg w trybie jednofazowym lub tréjfazowym. Zmierz napigcie sieci pradu
przemiennego na przytgczu sieci elektrycznej, aby potwierdzi¢, ze miesci sie w zakresie:

System jednofazowy System trojfazowy

L1doN 207 do 253 VAC |L1dolL2dolL3 360 do 440 VAC

L1,L2,L3doN 207 do 253 VAC (wiekszos¢ modeli)
219 do 264 (modele IQ 7A)

Dlugosci przewodow i ograniczenie wzrostu napiecia

Planujac system, nalezy wybra¢ odpowiednig dtugos¢ przewodu AC, aby zminimalizowa¢ wzrost napiecia.
Wybierz wtasciwg dtugos¢ przewodu w oparciu o odlegto$¢ od poczatku rozgatezionego obwodu pradu
przemiennego mikroinwertera do automatycznego wytgcznika w centrum obcigzenia. Firma Enphase zaleca
taczny wzrost napigcia o mniej niz 2% dla sekcji od obwodu odgatgezionego pradu przemiennego
mikroinwertera do automatycznego wytgcznika w centrum obcigzenia.

Enphase podaje wskazoéwki dotyczace wyboru rozmiaru i maksymalnych dlugosci przewodéw w
dokumencie technicznym dotyczacym wzrostu napigcia na stronie enphase.com/support. Zapoznaj sie z tg
instrukcjg, aby uzyska¢ informacje o wartosciach wzrostu napigcia w kablach Enphase Q oraz o tym, jak
obliczy¢ wzrost napigcia w innych odcinkach przewoddéw systemu.

Standardowe wytyczne dotyczace wzrostu napiecia w przewodach obwodow zasilajgcych i odgatezionych
AC mogg nie by¢ wystarczajgce w przypadku obwoddéw odgatezionych prgdu przemiennego
mikroinwerteréw, ktére zawierajg maksymalng dopuszczalng liczbe mikroinwerteréw. Wynika to z
wysokiego naturalnego wzrostu napiecia w odgatezionym obwodzie AC.

w petni zapetnionej gatezi. Ta praktyka znacznie zmniejsza wzrost napiecia w porownaniu z
odgatezieniami zasilanymi na koncu. Aby centralnie zasili¢ gatgz, nalezy podzieli¢ obwdd na
dwa obwody odgatezione chronione przez jedno urzgdzenie zabezpieczajgce przed przepigciem
OCPD.

U Porada praktyczna: Zasilaj centralnie obwod odgatezienia, aby zminimalizowa¢ wzrost napiecia
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Ochrona przed wyladowaniami atmosferycznymi i przepigciami

Mikroinwertery Enphase majg zintegrowang ochrone przed przepieciami, lepszg niz wiekszosc¢ tradycyjnych
falownikow. Jesli jednak przpiecie ma wystarczajgcg energie, ochrona wbudowana w mikroinwerter moze
by¢ niewystarczajgca i sprzet moze zosta¢ uszkodzony. Z tego powodu Enphase zaleca ochrone systemu
za pomocg urzadzenia chronigcego przed wytadowaniami atmosferycznymi i / lub przepigeciami. Oprécz
istniejgcej mozliwosci ttumienia pewnego poziomu przepie¢, wazne jest rowniez posiadanie dodatkowego
zabezpieczenia chronigcego przed wytadowaniami atmosferycznymi i przepieciami.

“5] UWAGA: Ochrona przed wytadowaniami atmosferycznymi i wynikajagcym z niego
4 przepieciem musi by¢ zgodna z lokalnymi normami.

Wymagane czesci i narzedzia

Oprécz mikroinwerterow, modutéw fotowoltaicznych i stelazy potrzebne beda:

Sprzet Enphase

+ Do monitorowania produkcji energii stonecznej wymagana jest bramka sieciowa Enphase
Envoy-S. Informacje na temat instalacji mozna znalez¢ w dokumencie Instrukcja Instalacji i
Obstugi Enphase Envoy-S (Enphase Envoy-S Installation and Operations Manual).

* Enphase Installer Toolkit
Pobierz aplikacje mobilng Enphase Installer Toolkit i otwérz jg, aby zalogowac sie
na swoje konto Enlighten. Dzieki tej aplikacji mozesz skanowa¢ numery seryjne
mikroinwerterow i fgczy¢ sie z Envoy-S, aby Sledzi¢ postep instalacji systemu. Aby
pobrac, przejdz do enphase.com/toolkit lub zeskanuj kod QR po prawej stronie.

* Przekaznik Enphase Q Relay, jednofazowy (Q-RELAY-1P-INT) lub Enphase Q Relay,
wielofazowy (Q-RELAY-3P-INT).

*  Opaski lub klipsy do kabli Cable Clips (ET-CLIP-100).

* Nasadki Enphase Sealing caps (Q-SEAL-10) do niewykorzystanych koncéwek na kablu
Enphase Q (opcjonalnie).

+ Terminator Enphase (Q-TERM-R-10 dla systemu jednofazowego lub Q-TERM-3P-10 dla
wielofazowego). Jeden na koniec kazdego segmentu kabla AC; zwykle potrzebne sg dwa na
obwdéd odgateziony.

* Narzedzie do roztgczania ztgcz Enphase Disconnect Tool (Q-DISC-10).
« Kable Enphase Q Cable:

Liczba konektorow w

Model Kabla Rozstep miedzy Orientacja Modutu PV opakowaniu
zlgczami

Jednofazowy

Q-25-10-240 1.3m Pionowa 240

Q-25-10-240-A*

Q-25-17-240 2.0m Horyzontalna (60- i 96- ogniw) | 240

Q-25-17-240-A"

Q-25-20-200 2.3m Horyzontalna (72-ogniwa) 200

Q-25-20-200-A*
Wielofazowy

Q-25-10-3P-200 | 1.3m Pionowa (wszystkie) 200
Q-25-17-3P-160 | 2.0m Horyzontalna (60- i 96-ogniw) 160
Q-25-20-3P-160 | 2.3m Horyzontalna (72-ogniwa) 160
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* Modele z oznaczeniem "-A" przeznaczone do uzytku tylko w Australii i Nowej Zelandii

o Kabel Raw Q Cable: (Q-25-RAW-300/ Q-25-RAW-300-A* dla systemu jednofazowego, Q-25-
RAW-3P-300 dla wielofazowego) Diugos¢ 300 m. Kabel surowy bez ztgczy (opcjonalny).

Inny sprzet

» Zigcza kablowe do zastosowan polowych (Field Wireable: Q-CONN-R-10M i Q-CONN-R-
10F): opcjonalnie zigcza meskie i zenskie.

+  Srubokrety numer 21 3.
*  Przecinaki do drutu, woltomierz.

* Klucz dynamometryczny, nasadki, klucze do montazu.
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Instalacja Mikroinwertera Enphase

Instalacja mikroinwerterow Enphase IQ Series obejmuje kilka kluczowych krokéw. Kazdy z wymienionych
tutaj krokow jest szczegdtowo opisany na nastepnych stronach.

Krok 1: Ut6z kabel Enphase Q Cable

Krok 2: Umies¢ puszke przytgczeniowg

Krok 3: Zamontuj mikroinwertery

Krok 4: Utworz mape instalacji

Krok 5: Przygotuj okablowanie

Krok 6: Podtgcz mikroinwertery

Krok 7: Zabezpiecz nieuzywany koniec kabla
Krok 8: Ukoncz instalacje puszki potgczeniowej
Krok 9: Podtgcz moduty fotowoltaiczne PV
Krok 10: Wigcz zasilanie systemu

lub Kklipsy do

kabli
N

Enphase

s IQ Series
/ Mikroinwertery

AC puszka przytaczeniowa
lub izolator

Krok 1: Ut6z kabel Enphase Q Cable

A. Zaplanuj dobdr kazdego segmentu kabla, aby umozliwi¢ wyréwnanie ztgczy na kablu
Enphase Q z kazdym modutem PV. Dodaj wiekszg dtugos¢ na potrzeby dodatkowego luzu,
zwojow linki i wszelkich przeszkad.

B. Zaznacz przyblizone srodki kazdego modutu PV na stelazu PV.
C. Utz okablowanie wzdtuz zainstalowanego stelazu dla odgatezienia obwodu AC.

D. Przytnij kazdy segment kabla wedtug potrzeby.

do szyny, aby zapobiec uszkodzeniu kabla lub ztgcza. Nie licz na to, ze zlgcze wytrzyma

:‘f E OSTRZEZENIE: Podczas przeprowadzania kabla miedzy rzedami nalezy przymocowaé kabel
- naprezenie kabla.
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Krok 2: Umies¢ puszke przytaczeniowa

A. Sprawdz, czy napiecie prgdu przemiennego w obiekcie miesci sie w zakresie:

System jednofazowy System tréjfazowy

L1doN 207 do 253 VAC L1doL2do L3 |360do 440 VAC

L1,L2,L3do N [207 do 253 VAC (wigkszos¢ modeli)
219 do 264 VAC (Modele 1Q 7A)

B. Zainstaluj puszke potgczeniowg w odpowiednim miejscu na stelazu.

C. Doprowadz potgczenie AC ze skrzynki przytagczeniowej z powrotem do sieci elektrycznej,
stosujgc sprzet i praktyki wymagane przez lokalne przepisy.

Krok 3: Zamontuj mikroinwertery

A. Jesli ztagcza przegrodowe (bulkhead connectors) Enphase DC nie sg jeszcze przymocowane do
mikroinwerteréw, podtgcz je teraz. Upewnij sie, ze sg dobrze osadzone.

B. Zamontuj mikroinwerter strong wspornika do goéry (jak pokazano) i pod modutem PV,
zabezpieczajagc go przed bezposrednig ekspozycjg na deszcz i stonce. Pozostaw co
najmniej 1,9 cm miedzy dachem a mikroinwerterem. Pozostaw réwniez 1,3 cm miedzy tylng
czescig modutu PV a gérng czescig mikroinwertera.

OSTRZEZENIE: Zainstaluj mikroinwerter pod modutem PV, tak, aby unikngé
bezposredniego narazenia na deszcz, promieniowanie UV i inne szkodliwe zjawiska
pogodowe. Nie montuj mikroinwertera do géry nogami.

fl" OSTRZEZENIE: Nie zaleca sie instalacji IQ7A z modutami dwustronnymi, a ich uzycie
H moze wptyna¢ na ograniczenie gwarancji.

C. Dokre¢ umocowanie mikroinwertera w nastepujgcy sposéb. Nie przekraczaj momentu
obrotowego.

+ Elementy montazowe 6 mm: 5 Nm
+ Elementy montazowe 8 mm: 9 Nm

+ Uzywajgc elementdw montazowych UL 2703, nalezy stosowaé
zalecang przez producenta warto$¢ momentu sity.

ztacze DC

ztacze AC
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Krok 4: Utwoérz mape instalacji

Mapa instalacji Enphase to diagram fizycznej lokalizacji kazdego mikroinwertera w instalacji PV. Skopiuj lub
uzyj pustej mapy na stronie 59, aby zarejestrowaC rozmieszczenie mikroinwerterow w systemie lub
zapewnij wtasny uktad, jesli potrzebujesz wigkszej lub bardziej ztozonej mapy instalacji.

Kazdy mikroinwerter Enphase, urzgdzenie Envoy i bateria majg usuwalng etykiete z numerem seryjnym.
Zbuduj mape instalacji, zdejmujgc etykiety z numerami seryjnymi z ptyt montazowych mikroinwertera i
umieszczajgc etykiety na mapie. Po instalacji na mapie umies¢ rowniez numer seryjny Enphase Envoy-S i
IQ Battery.

Po utworzeniu mapy instalacji uzyj aplikacji mobilnej Enphase Installer Toolkit, aby zapisa¢ numery seryjne i
skonfigurowaé system.

Szczegodtowe informacje na temat aplikacji Installer Toolkit mozna znalezé w temacie "Detect the
Microinverters" (Wykrywanie mikroinwerteréw) w pomocy (Help) w aplikac;ji Installer Toolkit.

A. Odklej usuwalng etykiete z numerem seryjnym z kazdego mikroinwertera i przyklej jg w
odpowiednim miejscu na papierowej mapie instalacji.

B. Odklej etykiete z Envoy-S i dowolnej baterii Enphase, jesli jest przyklejona) i umies¢ jg na
mapie instalaciji.

C. Zawsze przechowuj kopie mapy instalacji w swoim archiwum.

Przyklej numer seryjny
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Krok 5: Zorganizuj okablowanie
A. Uzyj zaciskow kablowych lub opasek zaciskowych, aby przymocowac kabel do stelaza.
Pozostaw nie wiecej niz 1,8 m miedzy opaskami kablowymi lub opaskami.

/

Zacisk kablowy

B. Zwin nadmiar kabli w petle, aby nie dotykat dachu. Nie twérz petli o Srednicy mniejszej niz 12
cm.

f OSTRZEZENIE: Ryzyko potkniecia sie. Luzne kable mogg spowodowaé potkniecie sie.
H Zwin kabel Enphase Q, aby zminimalizowac to zagrozenie.

Krok 6: Podtacz mikroinwertery
A. Podtacz mikroinwerter. Postuchaj klikniecia, gdy ztgcza wchodzg na miejsce.
B. Zakryj kazde nieuzywane zitgcze zaslepkami uszczelniajgcymi Enphase. Postuchaj
klikniecia, gdy zaslepka wchodzi na konektor.

OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia pragdem. Ryzyko pozaru. Zainstaluj zaslepki

uszczelniajgce na wszystkich nieuzywanych ztgczach AC, poniewaz ztgcza te sg pod

H napieciem, gdy system jest zasilany. Do ochrony przed wnikaniem wilgoci wymagane sg
zaslepki uszczelniajgce.

UWAGA: Jesli chcesz usuna¢ zaslepke, musisz uzyé narzedzia do roztgczania Enphase
Disconnect Tool. Zobacz ,,Odtgcz mikroinwerter” na stronie 36
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Krok 7: Zabezpiecz nieuzywany koniec kabla
Zakoncz nieuzywany koniec kabla Enphase Q w nastepujacy sposoéb:

Kabel Q jednofazowy

Kabel Q tréjfazowy

A. Usung¢ 13 mm ostony
kabla z przewodéw. Do
pomiaru uzyj petli
terminatora.

== =

A. Usung¢ 20 mm ostony kabla
z przewodow.

-’/‘\Nmm

B. Wsun nakretke
szesciokatng

na kabel. Przelotka
wewnatrz terminatora

musi pozosta¢ na miejscu.

B. Wsun nakretke
szesciokatng

na kabel. Przelotka wewnatrz
terminatora

musi pozostaé na miejscu.

C. Wprowadz kabel do
korpusu terminatora tak,
ze dwa przewody znajda
po przeciwnych stronach
wewnetrznych separatora.

C. Wprowadz kabel do
korpusu terminatora tak,

ze dwa przewody znajda

po przeciwnych wewnetrznych
stronach

separatora.

D. Wt6z $rubokret do
gniazda na gorze
terminatora, aby go
utrzymaé na miejscu.
Trzymaj stabilnie korpus
terminatora Srubokretem i
obroé tylko szesciokatng
nakretka, aby przewody nie
wykrecity sie z separatora.
Dokreé nakretke
momentem 7,0 Nm.

D. Zagnij przewody w dét do
wnek korpusu terminatora i
przytnij je w razie potrzeby.
Zatéz nasadke na korpus
terminatora. Wi6z srubokret do

gniazda na nasadce
terminatora aby utrzymac¢ go
na miejscu.

Obré¢ szesciokgtng nakretke
rekg Ilub kluczem az do
zatrzasniecia sie terminatora.
Nie przekraczaj momentu
obrotowego.

E. Podtacz koniec kabla do stelazu PV za pomocg
zacisku kablowego lub opaski, tak aby
kabel i terminator nie dotykaty dachu.

E. Podtacz koniec kabla do PV stelazu za pomocg zacisku

kablowego lub opaski, tak aby

kabel i terminator nie dotykaty dachu.

'@! UWAGA: Obracaj tylko nakretke szesciokatng, aby zapobiec wysunieciu sie

przewodoéw z separatora.

& OSRZEZENIE: Terminator nie moze byé ponownie uzyty. Jesli odkrecisz nakretke,

musisz wyrzuci¢ terminator.
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Krok 8: Ukoncz instalacje puszki potgczeniowej

A. A. Podtacz kabel Enphase Q do puszki potgczeniowe;j.

B. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie ze schematami potaczen na stronie 61. Do kabli
Q uzywany jest nastepujacy kod koloréw:

Jednofazowy Trojfazowy

Brgzowy — L1 Brazowy — L1

Niebieski — N Czarny — L2
Szary — L3
Niebieski — N

UWAGA: Kabel Q rotuje wewnetrznie L1, L2 i L3, aby zapewni¢ symetryczne 400 VAC
(tréjfazowe), a tym samym zmieniajgc naprzemiennie fazy miedzy mikroinwerterami.

UWAGA: Zminimalizuj liczbe nieuzywanych zigczy kabli Q w uktadach tréjfazowych.
Nieuzywane ztgcza kablowe w systemie trojfazowym powodujg nieréwnowage faz w obwodzie
odgatezionym. Jesli wiele zigczy kablowych jest pomijanych w wielu obwodach odgatezionych,
asymetria moze sie zwielokrotni¢.

Krok 9: Podiagcz moduty fotowoltaiczne PV

OSTRZEZENIE: Zagrozenie porazeniem pragdem elektrycznym. Przewody pradu statego tego
\ systemu fotowoltaicznego sg nieuziemione i mogg by¢ pod napieciem.

A. Podigcz przewody DC kazdego modulu PV do zigczy wejsciowych DC odpowiedniego
mikroinwertera.

Status LED

Konektor AC

B. Sprawdz diode LED po stronie ztgcza mikroinwertera. Dioda LED miga szes$¢ razy po
podfgczeniu zasilania prgdem statym.

C. Zamontuj moduty PV nad mikroinwerterami.
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Krok 10: Wiacz zasilanie systemu

A. Wigcz roztgcznik AC lub wytgcznik automatyczny obwodu odgatezionego.

B. Wiaczyé gtowny wytgcznik obwodu pragdu przemiennego w publicznej sieci energetycznej. Twoj
system zaczyna wytwarzac¢ energie po pigeciu minutach oczekiwania.

C. Sprawdz diode LED po stronie ztgcza mikroinwertera:

Kolor LED Wskazuje na

Miga na zielono Normalna operacja. Sie¢ AC dziata normalnie, dziata komunikacja z Envoy-S.
Miga na

pomaranczowo Sie¢ AC dziata normalnie, ale brak komunikacji z Envoy-S.

Miga na czerwono Brak sieci prgdu przemiennego lub jest poza zakresem specyfikacji.

Swieci stale na IAktywny ,Niski opdér DC, stan wytgczenia”. Aby zresetowaé¢, zobacz ,Niska
czerwono lopornosé pradu statego - stan wytgczenia” na stronie 32.

Skonfiguruj i wkgcz monitorowanie

Zapoznaj sie z instrukcjg szybkiej instalacji Enphase Envoy-S (Enphase Envoy-S Quick Install
Guide), aby zainstalowa¢ Envoy-S i skonfigurowa¢ funkcje monitorowania systemu i
zarzgdzania siecig. Ta instrukcja poprowadzi Cig przez nastepujgce etapy:

* Podtgczenie Envoy

* Detekcja urzadzen

* Potaczenie z Enlighten

* Rejestracja systemu

* Budowa wirtualnej macierzy

ustawiony w mikroinwerterze, nalezy wybra¢ odpowiedni profil sieci dla danej
lokalizacji instalacji. Profil sieci energetycznej mozna ustawi¢ za pomocg Enlighten,
podczas rejestracji systemu lub w dowolnym momencie za pomoca aplikacji Installer
Toolkit. Aby ustawi¢ lub zmieni¢ profil sieci energetycznej, musisz mie¢ Enphase Envoy.
Wiecej informacji na temat ustawiania lub zmiany profilu sieci energetycznej mozna znalez¢
w Instrukcja Instalacji i Obstugi Enphase Envoy-S (Enphase Envoy-S Installation and
Operation Manual) na stronie enphase.com/support.

U UWAGA: Gdy instalacja wymaga profilu sieci energetycznej innego niz profil
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Rozwigzywanie problemoéw

Przestrzegaj wszystkich srodkéw bezpieczehstwa opisanych w tej instrukcji. Wykwalifikowany
personel moze zastosowac nastepujgce kroki rozwigzywania problemow, jesli system PV nie
dziata poprawnie.

/ OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia pragdem. Nie prébuj naprawiaé mikroinwertera
i Enphase; nie zawiera on czesci, kiére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika.

Jesli to sie nie powiedzie, skontaktuj sie z obstugg klienta Enphase, aby uzyskac
numer RMA (autoryzacja zwrotu towaru) i rozpoczg¢ proces wymiany.

Wskazniki LED stanu systemu i raportowanie btedow

W ponizszej sekcji opisano wskazania lampek kontrolnych LED.

Wskazniki LED dziatania systemu

Kolor LED Wskazuje na

Miga na zielono Normalna operacja. Sie¢ AC dziata normalnie, dziata komunikacja z Envoy-S.
Miga na pomaranczowo Sie¢ AC dziata normalnie, ale brak komunikacji z Envoy-S.

Miga na czerwono Brak sieci pradu przemiennego lub jest poza zakresem specyfikacji.

. IAktywny ,Niski opér DC, stan wytgczenia”. Aby zresetowaé, zobacz ,Niska
Swieci stale na czerwono opornos¢ pradu statego - stan wytgczenia” na stronie 32.

Dioda LED stanu na kazdym mikroinwerterze zaswieci si¢ na zielono przez okoto sze$¢ sekund po
podtgczeniu zasilania pradem statym. Swieci Swiattem ciggltym przez dwie minuty, po czym nastepuje sze$¢
mignie¢ na zielono. Nastepnie czerwone migniecia wskazujg, ze nie ma sieci, jesli system nie jest jeszcze
zasilany.

Jakiekolwiek krétkie czerwone migniecia po pierwszym podigczeniu zasilania DC do mikroinwertera
wskazujg na awarie podczas uruchamiania mikroinwertera.

Niska opornos¢ dla pradu stalego - stan wytagczonego zasilania

We wszystkich modelach serii 1Q Swiecgca sie na czerwono dioda LED stanu dziatania, gdy zasilanie
pragdem statym zostato wigczone, wskazuje, ze mikroinwerter wykryt brak zasilania przy niskiej opornosci
dla DC. Dioda LED pozostanie czerwona, a Envoy bedzie nadal zgtaszat usterke, az do usuniecia btedu.
Czujnik opornosci izolacji (IR) w mikroinwerterze mierzy opornos¢ miedzy dodatnim i ujemnym wyjsciem PV
do uziemienia. Jesli ktérykolwiek z oporow spadnie ponizej progu, mikroinwerter zatrzymuje wytwarzanie
energii i raportuje ten stan systemu. Moze to wskazywac¢ na wadliwg izolacje modutu, wadliwe okablowanie
lub wade ztgcza, wnikanie wilgoci lub podobny problem. Chociaz przyczyna moze by¢ tymczasowa, ten
stan mikroinwertera utrzymuje sie az do momentu recznego zresetowania czujnika.

Aby usuna¢ ten stan, wymagany jest Envoy-S. Awaria jest usuwana na polecenie operatora, chyba ze jej
przyczyna nadal wystepuje.

Jesli mikroinwerter zarejestruje stan "DC Resistance Low - Power Off" (Niska rezystancja DC - wylgczenie
zasilania), mozesz sprébowac usung¢ ten stan. Jesli problem nie ustgpi po wykonaniu ponizszej procedury,
skontaktuj sie z obstugg klienta pod adresem https://enphase.com/en-us/support/global-contact.

Istniejg dwa sposoby przestania jasnego komunikatu do mikroinwertera. Nalezy pamieta¢, ze stan ten nie
ustgpi po zresetowaniu czujnika, jesli przyczyna usterki nadal wystepuje. Jesli stan taki bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z instalatorem lub firmg Enphase w celu ewentualnej wymiany urzadzenia.

Metoda 1: Usun ten blad z pomoca Enlighten
»  Zaloguj sie do Enlighten i uzyskaj dostep do systemu.
+ Kliknij zaktadke Events. Nastepny ekran pokaze stan systemu “DC Resistance Low - Power Off”.
* Kiliknij DC Resistance Low - Power Off.
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+ (Gdzie ,n” to liczba urzadzen, ktérych dotyczy problem, kliknij n devices (show details).

»  KIliknij numer seryjny mikroinwertera, ktérego dotyczy problem.

* Kiliknij Reset DC Resistance Low - Power Off Sensor.
System wyswietli: “A DC Resistance Low- Power Off reset task was issued on [date and time] for
this microinverter and is still pending.” (w dniu ... o godzinie wydano polecenie zresetowania stanu
"Niskiej Rezystencji — Wytaczonego Zasilania" dla tego mikroinwertera i to zadanie jest nadal w
toku).

Metoda 2: Postuz sie aplikacja Installer Toolkit by usung¢ usterke

Na liscie wykrytych mikroinwerteréw po lewej stronie numeru seryjnego kazdego mikroinwertera pojawia sie
zielona kropka lub czerwony kwadrat. Zielona kropka oznacza stan OK. Czerwony kwadrat oznacza
obecnos¢ stanu awarii dla tego mikroinwertera.
*  Kiiknij i na lewo od numeru seryjnego, aby zobaczy¢ szczegoty tego problemu.
« Jedli status mikroinwertera wskazuje na problem: DC Resistance Low — Power Off,
kliknij €1 aby wysta¢ polecenie usuniecia problemu. Aplikacja zakomunikuje woéwczas, ze to
polecenie zostato wystane.

0121206041745 = 0121206041745 =
Installed Nov 29, 2013 09:35 PM Installed Nov 29, 2013 09:35 PM
Status: DC Resistance Low - Power Off 3
- “DC Resistance Low - Power Off" clear condition
Last Report: 225W 07/17/2015 11:03 AM command is in progress.
Assigned via provisioning
Comm Level:
Grid Profile: Profile Set (VDEO126 detault) Status: Failure to report
DC Resistance Low - Power Off {3
Part Number: 800-00090-r04 — —_—
5 Last Report: 225 W 07/17/2015 10:58 AM
Running Image: 520-00042-r01-v98.17.09 : : S
Updated 10/22/2013 09:35 PM Assigned via provisioning
Parameter Table: Not Available SO Levey _
Grid Profile: Profile Set (VDE0126 default)
Part Number: 800-00090-r04
Running Image: 520-00042-r01-v98.17.09
Updated 10/22/2013 09:35 PM
Parameter Table: Not Available

Inne usterki

Wszystkie inne usterki sg zgtaszane do Envoy. Procedury rozwigzywania probleméw mozna znalez¢ w
Instrukcja Instalacji i Obstugi Enphase Envoy-S na stronie enphase.com/support .

23 © 2020 Enphase Energy Inc. Wszystkie prawa zastrzezone. 141-00044-02



IQ7/1Q7+/1Q7X/1Q 7A - Instalacja i Obstuga

Rozwigzywanie probleméw z niesprawnym mikroinwerterem

Aby rozwigzaé problem z niesprawnym mikroinwerterem, wykonaj ponizsze kroki w podanej kolejnosci.

odgatezionego AC przed konserwacjg. Nigdy nie odtaczaj konektoréw DC pod

fii OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia pragdem. Zawsze odigcz zasilanie obwodu
obcigzeniem.

Upewnij sie, ze odigczyte$ potaczenia DC a potem podigcz ponownie zasilanie DC.
Nastepnie obserwuj ciagte zielone $wiatto przez okoto sze$¢ sekund po podtgczeniu do
zasilania DC.

flj OSTRZEZENIE: Mikroinwertery Enphase sg zasilane prgdem statym z modutéw PV.

A. Upewnij sie, ze przerywacze i roztgczniki AC sg zamkniete.
B. Sprawdz podtgczenie do publicznej sieci elektroenergetycznej i upewnij sie, ze napiecie w sieci miesci
sie w dopuszczalnych zakresach.

C. Sprawdz, czy napiegcia linii AC na wszystkich wytgcznikach solarnych w centrum obcigzenia i panelach
podrzednych mieszczg sie w zakresach przedstawionych w ponizszej tabeli.

D. Sprawdz, czy napiecie sieci AC w puszce przytgczeniowej dla kazdego odgatezienia obwodu AC w
obiekcie miesci sie w zakresie:

System jednofazowy System tréjfazowy
L1doN 207 do 253 VAC L1doL2dolL3 360 do 440 VAC
L1,L2,L3do N 207 do 253 VAC (wiekszo$¢ modeli)
219 do 264 VAC (modele 1Q 7A)

D. Uzywajac narzedzia do roztgczania ztgcz Enphase, oditgcz kabel prgdu przemiennego dla danego
mikroinwertera od kabla Enphase Q.

E. Sprawdz, czy w mikroinwerterze obecne jest zasilanie sieciowe, mierzac linie do linii i przewdd do masy
na ztgczu kabla Enphase Q.

F. Wizualnie sprawdz, czy potgczenia obwodu odgatezionego AC (kabel Enphase Q i potaczenia AC) sg
prawidtowo osadzone. W razie potrzeby nalezy je ponownie osadzi¢. Sprawdz system réwniez pod
wzgledem uszkodzen, takich jak uszkodzenia przez gryzonie.

G. Upewnij sie, ze wszystkie roztgczniki prgdu przemiennego, jak réwniez dedykowane wytgczniki dla
kazdego obwodu odgatezienia pragdu przemiennego, dziatajg prawidtowo i sg zamkniete.

H. Odtgcz i ponownie podtgcz ztgcza DC modutu PV. Dioda LED stanu kazdego mikroinwertera zaswieci
sie na zielono przez kilka sekund po podtgczeniu do zasilania pragdem statym, a nastepnie mignie na
zielono sze$¢ razy, wskazujgc normalne dziatanie podczas rozruchu po okoto dwoch minutach od
podtgczenia do zasilania prgdem statym. Nastepnie dioda LED wznawia normalng prace, jesli obecna
jest sie¢. Na stronie 31 opisano normalne dziatanie diod LED.

I.  Przymocuj zacisk amperomierza do jednego przewodu kabli DC z modutu PV, aby zmierzy¢ prad
mikroinwertera. Po odtgczeniu pradu przemiennego bedzie to ponizej jednego ampera.

J. Sprawdz, czy napiecie DC modutu fotowoltaicznego miesci sie w dopuszczalnym zakresie
przedstawionym w sekcji ,Dane techniczne” na stronie 43 niniejszej instrukcji.

K. Zamienh przewody DC ze znanym dobrym sgsiednim modutem PV. Jesli po okresowym sprawdzaniu
Enlighten (moze to zajg¢ do 30 minut), problem przenosi sie na sasiedni modut, oznacza to, ze modut
PV nie dziata poprawnie. Jesli pozostaje na miejscu, problem dotyczy oryginalnego mikroinwertera.
Jesli to konieczne, skontaktuj sie z Enphase Customer Support celem uzyskania pomocy w odczytaniu
danych mikroinwertera oraz pomocy w uzyskaniu zamiennego mikroinwertera.

L. Sprawdz potgczenia DC miedzy mikroinwerterem a modutem PV. Moze by¢ konieczne dokrecenie lub
ponowne osadzenie potgczenia. Jesli potaczenie jest zuzyte lub uszkodzone, moze wymagaé wymiany.

M. Sprawdz u swojego dostawcy, czy czestotliwo$¢ linii miesci sie w wymaganym zakresie.

N. Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie =z obstugg klienta pod adresem
https://enphase.com/en-us/support/global-contact.
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Odtacz mikroinwerter

Jesli po wykonaniu podanych wczesniej krokéw rozwigzywania problemdéw nadal one wystepujg, skontaktuj
sie z obstugg klienta pod adresem https://enphase.com/en-us/support/global-contact.

Jesli Enphase zezwala na wymiane mikroinwertera, wykonaj ponizsze czynnosci. Aby upewni¢ sie, ze
mikroinwerter nie zostanie odftgczony od modutéw fotowoltaicznych pod obcigzeniem, wykonaj kroki
odtgczania w podanej tu kolejnosci:

Odigcz zasilanie wytgcznika obwodu AC.

B. Zigcza AC Enphase mozna wyjmowac tylko za pomocg odpowiednich narzedzi. Aby odtgczy¢
mikroinwerter od kabla Enphase Q, wsun narzedzie roztgczajace i wyjmij ztgcze.

o

Zakryj modut PV nieprzezroczystg ostona.

D. Za pomocg miernika cegowego sprawdz, czy nie ma pradu ptyngcego w przewodach DC miedzy
modutem PV a mikroinwerterem. Jesli prad nadal ptynie, sprawdz, czy wykonates kroki A i B powyze;.

"= UWAGA: Nalezy zachowaé ostrozno$é¢ podczas pomiaru prgdu statego, poniewaz wigekszo$c
’ miernikdw cegowych musi by¢ najpierw wyzerowana i ma tendencje do dryfowania w czasie.

E. Odtgcz zigcza przewodéow DC modutu PV od mikroinwertera za pomocg narzedzia roztgczajgcego
Enphase.

F. Jesli sg, poluzuj i/ lub usun wszelkie elementy montazowe.

G. Wyjmij mikroinwerter ze stelazu modutu fotowoltaicznego.

systemie PV odtgczonych na dtuzszy czas. JeSli nie planujesz natychmiastowej wymiany

/ i OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia pragdem. Ryzyko pozaru. Nie pozostawiaj zadnych ztgczy w
mikroinwertera, musisz zakry¢ nieuzywane ztgcza zaslepka.

Zainstaluj zamienny mikroinwerter

A. Gdy dostepny jest zamienny mikroinwerter, sprawdz, czy wytacznik obwodu odgatezienia pradu
przemiennego jest pozbawiony napiecia.

B. Zamontuj mikroinwerter strong wspornika do géry pod modutem PV, z dala od deszczu i stonica.
Pozostaw co najmniej 1,9 cm miedzy dachem a mikroinwerterem. Pozostaw rowniez 1,3 cm miedzy
tytem modutu fotowoltaicznego a gérng czescig mikroinwertera.

] OSTRZEZENIE: Ryzyko uszkodzenia sprzetu. Zamontuj mikroinwerter pod
" modutem PV.

» Zainstaluj mikroinwerter pod modutem PV, aby uniknaé bezposredniego narazenia na
deszcz, promieniowanie UV i inne szkodliwe zjawiska pogodowe.

« Zawsze instaluj mikroinwerter strong wspornika do gory.
* Nie montuj mikroinwertera do géry nogami.

* Nie wystawiaj ztgczy AC lub DC (na ztgczu kablowym Enphase Q, module fotowoltaicznym
lub mikroinwerterze) na deszcz lub kondensacje przed potgczeniem ztgczy.

C. Dokre¢ elementy mocujgce do podanych wartosci momentu. Nie przekraczaj momentu sity.

» Elementy montazowe 6 mm: 5 N m

+ Elementy montazowe 8 mm: 9 N m

+ Uzywajac elementéw do montazu uziemienia, nalezy stosowac zalecang przez producenta
wartos¢ momentu sity

D. Jesli uzywasz sprzetu montazowego, stary sprzet powinien zosta¢ wyrzucony, a nowy sprzet
montazowy musi byé uzyty podczas instalowania zamiennego  mikroinwertera.

E. Podtacz mikroinwerter do ztgcza kabla Q. Stuchaj klikniecia, gdy ztacza sie potaczyty.

F. Podtacz przewody DC kazdego modutu PV do ztgcza wejsciowego DC mikroinwertera.
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G. Zamontuj ponownie modut fotowoltaiczny nad mikroinwerterem.

H. Wigcz napiecie na wylgczniku obwodu AC i sprawdz dziatanie mikroinwertera zamiennego,
sprawdzajgc diode LED stanu urzgdzenia po stronie ztgcza mikroinwertera.

I. Uzyj aplikacji mobilnej Installer Toolkit, aby usung¢ stary numer seryjny mikroinwertera z bazy danych
Enphase Envoy-S. W Installer Toolkit, po potgczeniu z Envoy:

a. Kiliknij Micros > Manage.
b. Kiliknij pole . po prawej stronie numeru seryjnego wymienianego mikroinwertera.

c. Kliknij n aby usungc mikroinwerter z bazy danych Envoy-S.

J. Dodaj nowy numer seryjny mikroinwertera do bazy danych Envoy, inicjujgc skanowanie urzadzen
jedng z ponizszych metod:

a. Metoda 1: Zainicjuj skanowanie za pomoca aplikacji mobilnej Installer Toolkit

* W Installer Toolkit, po potgczeniu z Envoy-S, przejdz do ekranu Overview.

* Na ekranie Overview, kliknij Detected > Start Device Scan, aby rozpoczaé¢ nowe 30-
minutowe skanowanie urzadzen.

« Jedli skanowanie urzadzen na Envoy-S jest zablokowane, aplikacja wyswietla Scan
Inhibited. Jesli chcesz doda¢ wiecej mikroinwerterow do systemu, gdy skanowanie
urzgdzen jest zablokowane w Envoy-S, musisz uzy¢ funkcji skanowania w aplikac;ji
Installer Toolkit, aby je udostgpni¢ w Envoy-S, zamiast uzywa¢ funkcji skanowania
urzgdzen w Envoy-S. Jesli nie jest to mozliwe i musisz wigczy¢ skanowanie urzgdzen w
Envoy-S, skontaktuj sie z obstugg klienta pod adresem https://enphase.com/en-
us/support/global-contact.

b. Metoda 2: Uzyj Envoy-S
Nacisnij przycisk skanowania urzadzen na Envoy-S. Envoy-S rozpoczyna 15-minutowe
skanowanie w celu zidentyfikowania wszystkich mikroinwerteréw rozmieszczonych na
miejscu.
Podczas skanowania lampka LED komunikacji mikroinwertera = miga na zielono.

ENPHASE

<+—— Lampka LED komunikacji mikroinwertera
| przycisk skanowania urzgdzen

K. Zaloguj sie do Enlighten, aby uzy¢ Enlighten Array Builder w celu
dodania nowo wykrytego mikroinwertera do wirtualnej macierzy.

L. Wyslij stary mikroinwerter do firmy Enphase, korzystajgc z dostarczonej etykiety zwrotnej.

Zamawianie czesci zamiennych

Wymienne adaptery do mikroinwertera obejmuja:
+ Q-DCC-2: Cable Assembly (zestaw kabli), DC adapter dla MC-4
* Q-DCC-5: Cable Assembly (zestaw kabli), DC adapter dla Amphenol UTX

Te czesci sg dostepne u dystrybutora Enphase.
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Planowanie i zamawianie kabli Enphase Q.

Kabel Enphase Q to ciggty, podwdjnie izolowany kabel przystosowany do warunkéw zewnetrznych ze
zintegrowanymi ztgczami do mikroinwerterow. Zigcza te sg wstepnie instalowane wzdtuz kabla Q w
pewnych odstepach, aby dostosowac¢ je do réznych szerokosci modutéw PV. Mikroinwertery podtgczane sg
bezposrednio do ztgczy kablowych.

Kabel Q jest kompatybilny z wieloma systemami przeznaczonymi do montazu modutéw fotowoltaicznych.
Liste zatwierdzonych systeméw montazowych do modutéw fotowoltaicznych mozna znalez¢ w dokumencie
dotyczgcym zgodnosci systeméw montazowych do modutéw fotowoltaicznych w witrynie Enphase pod
adresem enphase.com/support.

Opcje odstepow miedzy ztgczami

Kabel Q jest dostepny w trzech wariantach rozstawu ztgczy. Odstep miedzy ztgczami na kablu moze
wynosi¢ 1,3 metra, 2,0 metra lub 2,3 metra. Rozstaw 1,3 metra najlepiej nadaje sie do poditgczania
modutdw PV zainstalowanych w orientacji pionowej, podczas gdy rozstaw 2,0 metra i 2,3 metra pozwala na
zainstalowanie odpowiednio modutéw PV 60-ogniwowych i 72-ogniwowych w orientacji horyzontalne;j.

Opcje okablowania

Opcje zamowienia obejmuja:

Model kabla Rozastaw Orientacja Liczba ztaczy
ztaczy modutéw PV w opakowaniu
Q-25-10-240 / Q-25-10-240-A* | 1.3m Pionowa 240
Q-25-17-240 / Q-25-17-240-A* | 2.0m Pozioma (60-ogniw) | 240
Q-25-20-200 / Q-25-20-200-A* | 2.3m Pozioma (72- ogniw) | 200

* Modele z oznaczeniem ,-A” do uzytku tylko w Australii i Nowej Zelandii.

System okablowania jest wystarczajgco elastyczny, aby dostosowac sie¢ do prawie kazdego projektu
solarnego. Aby okresli¢ typ kabla, nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce kwestie:

+ Podczas jednoczesnego montowania modutéw fotowoltaicznych zaréwno w orientacji pionowej jak i
poziomej moze by¢ konieczne przejscie migdzy typami kabli. W powyzszej tabeli podano dostepne
typy kabli.

*  Aby méc zmieniac typy kabli, zainstaluj pare ztgczy Field Wireable.

+ W sytuacjach, w ktérych moduty pionowe sg szeroko rozstawione, moze by¢ konieczne uzycie kabli
z rozstepami poziomymi dla modutéw PV w orientacji pionowej i utworzenie petli z nadmiaru kabla,
jesli to konieczne.

: ! } OSTRZEZENIE: Nie nalezy tworzy¢ petli o $rednicy mniejszej niz 12 cm (4,75 ).

Akcesoria do kabli Enphase Q

Kabel Enphase Q jest dostepny z kilkoma opcjami akcesoridow utatwiajgcych instalacje, w tym:
+ Raw Q Cable (przewéd AC): (Q-25-RAW-300 / Q-25-RAW-300-A) Dtugos¢ 300 m. Przewdd
AC bez ztaczy.

+ Field Wireable connectors (zlagcza do zastosowan polowych) (meskie): (Q-CONN-R-10M)
Wykonaj potgczenia z dowolnego otwartego zigcza zenskiego Q lub ztgcza zenskiego Field
Wireable.

* Field Wireable connectors (ztacza do zastosowan polowych) (zenskie): (Q-CONN-R-10F)
Wykonaj potaczenia z dowolnego ztgcza otwartego kabla Q lub meskiego ztgcza Field Wireable.
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Zaciski kablowe: (E-CLIP-100) Stuzg do mocowania okablowania do stelazy Ilub do
zabezpieczania okablowania w petli.

Disconnect Tool (narzedzie roztaczajace): (Q-DISC-10) Narzedzie do roztgczania ztgczy kabla
Q, ztaczy DC i mocowania modutu AC.

Q Cable zaslepki uszczelniajagce (zenskie): (Q-SEAL-10) Potrzebne do zabezpieczenia
kazdego nieuzywanego ztgcza na okablowaniu.

Terminator: (Q-TERM-R-10) Nasadka terminatora do odcietych koncoéwek kabla.
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Dane techniczne

Uwagi techniczne

Podczas instalacji systemu mikroinwerterow Enphase IQ Micro System nalezy przestrzega¢ nastepujacych
zasad:

OSTRZEZENIE: Ryzyko uszkodzenia sprzetu. Nalezy dopasowaé zakres napiecia
! roboczego DC modutu fotowoltaicznego do dopuszczalnego zakresu napigcia
wejsciowego mikroinwertera Enphase.

OSTRZEZENIE: Ryzyko uszkodzenia sprzetu. Maksymalne napiecie obwodu otwartego
i | E modutu fotowoltaicznego nie moze przekracza¢ okreslonego maksymalnego napiecia
s wejsciowego mikroinwertera Enphase.
*  Moduty fotowoltaiczne muszg mie¢ przewody oznaczone jako ,przewdd PV” lub ,kabel PV”,
aby byly zgodne z NEC dla nieuziemionych systeméw zasilania PV.

» Sprawdz, czy parametry napiecia i prgdu modutu fotowoltaicznego sg zgodne z
parametrami mikroinwertera.

* Maksymalny prgd zwarciowy modutu fotowoltaicznego musi by¢ réwny lub mniejszy niz
maksymalny znamionowy prad zwarciowy na wejsciu DC mikroinwertera.

Napiecie i prad wyjsciowy modutu PV zalezg od ilosci, wielkosci i temperatury ogniw PV, a takze od

nastonecznienia kazdego ogniwa. Najwyzsze napiecie wyjsciowe modutu PV wystepuje, gdy
temperatura ogniw jest najnizsza, a modut PV jest w obwodzie otwartym (nie dziata).

Dane dotyczace zgodnosci
Anti-Islanding

Mikroinwertery serii Enphase 1Q 7 wykorzystujg nastepujace funkcje anti-islanding [przeciwdziatanie
wysytaniu energii do sieci przy wytgczonych modutachl:

* Rate of Change of Frequency (RoCoF) [Szybkos¢ zmian czestotliwosci]

*  Vector Shift [Przesuniecie wektorowe]

* Iniekcja harmoniczna (wkrétce zostanie zastgpiona iniekcjg VAR)

Krzywa zdolnosci PQ (PQ Capability Curve)

W razie potrzeby mikroinwertery Enphase IQ 7 Series majg mozliwos¢ pochfaniania lub iniekcji mocy
biernej, pod warunkiem, ze warto$ci znamionowe pradu i napigecia nie zostang przekroczone. Ponizej
znajduje sie krzywa mozliwosci mocy czynnej (P) w odniesieniu do mocy biernej (Q) w odniesieniu do mocy
znamionowej w zakresie napigcia roboczego dla serii Enphase 1Q 7.
Mozliwos¢ regulaciji . »
maksymalnego 1Q7-series P-Q capability plot
wspotczynnika mocy (pf) = -
0.8to +0.8
Zdolnos¢ do generacji mocy
biernej = £ 50% (nad / pod
wzbudzeniem) Dostarczanie
lub pochtanianie energii
biernej

Q - Reactive power (9
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Specyfikacje

Ponizsze tabele zawierajg specyfikacje dla réznych modeli serii IQ 7 i kabla Q.

Specyfikacja Mikroinwertera IQ7-60-2-INT

Parametry mikroinwertera Enphase 1Q7-60-2-INT

Pozycja Jednostka Min Typowa Max

Parametry DC

Powszechnie uzywane pary modutow’ 235 W - 350+ W
Szczytowe napiecie $ledzenia mocy p7 37
Zakres napiecia roboczego 16 48
Maksymalne napigcie wejéciowe DC 48
Minimalne / maksymalne napiecie poczatkowe P2 48
Maksymalny prad zwarciowy na wejsciu DC (modut Isc) A 15
Klasa przepieciowa Port DC l

Zasilanie zwrotne portu DC w przypadku pojedynczego btedu A 0

1x1 nieuziemiona macierz; Brak wymogu dodatkowej ochrony
Konfiguracja macierzy PV po stronie DC; Zabezpieczenie po stronie pradu AC
Wwymaga maks. 10A na gatgz obwodu

Parametry AC
Maksymalna ciggta moc wyj$ciowa AC (-40 C do +65 C) A 240
Szczytowa moc wyjéciowa A 250
Wspétczynnik mocy (regulowany) 0.8 leading
0.8 lagging

Nominalny zakres napiecia wyj$ciowego AC?

230 VAC (jednofazowy) rms 184 276
Nominalny prad wyj$ciowy

230 VAC (jednofazowy) Arms 1.04
Czestotliwo$¢ nominalna Hz 50
Rozszerzony zakres czestotliwosci Hz U5 55
Klasa przepigecia portu AC 1]
Zasilanie wsteczne portu AC przy pojedynczym btedzie A 0
Ustawienie wspotczynnika mocy 1.0

1 Brak wymuszonego stosunku DC / AC. Zobacz kalkulator kompatybilnosci pod adresem module-compatibility.
2 Nominalny zakres napigecia mozna rozszerzy¢, jesli wymagaja tego lokalne warunki.

Parametry Mikroinwertera Enphase 1Q7-60-2-INT

Rézne parametry
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Maksymalna® liczba mikroinwerterow na odgateziony obwod

pradu przemiennego 20 A (maks.) 15 (jednofazowy)

230 VAC 45 (wielofazowy)
EN 50530 (EU) wazona wydajnos$¢ %

230 VAC (jednofazowy) 96.5

Statyczna wydajnos¢ MPPT (wazona, ref EN 50530) % 99.5
Catkowite znieksztatcenia harmoniczne % b
Zakres temperatur otoczenia C -40 H+65
Utrata tary nocnej mwW 50
Zakres temperatur przechowywania C -40 85

Funkcje i Specyfikacje

Kompatybilnos$¢

Wspotpracuje z wigkszoscig 60-ogniwowych modutow PV
(Przewody DC PV muszg by¢ oznaczone jako "PV Wire"
lub "PV Cable" by by¢ w zgodzie nieuziemionymi systemami PV.

Wymiary bez wspornika montazowego

212 mm x 175 mm x 30.2 mm (w przyblizeniu).

Typ konektora

MC-4 (lub Amphenol H4 UTX z dodatkowym adapterem Q-DCC-5).

Ciezar

1.08 kg (2.38 Ibs.).

Kategoria srodowiskowa / stopien ekspozycji na UV

IP67 / na zewnatrz

Specyfikacje momentu sity dla elementéw taczacych
(Nie przekracza¢ momentu)

» Elementy montazowe 6 mm: 5N m

» Elementy montazowe 8 mm: 9N m

W przypadku uzywania sprzetu uziemiajacego nalezy skorzysta¢ z
instrukcji producenta co do zalecanej warto$¢ momentu sity.

Chtodzenie

Konwekcja naturalna - bez wentylatorow

Zakres wilgotnosci wzglednej

4% do 100% kondensaciji

Zatwierdzony do mokrych miejsc

Tak

Stopien zanieczyszczenia

PD3

Standardowy okres gwaranc;ji

enphase.com/warranty

Zgodnosci AS 4777.2, RCM, IEC/EN 61000-6-3, IEC/EN 62109-1,
IEC/EN 62109-2
Obwdéd pradu statego spetnia wymagania dla nieuziemionych
macierzy PV. Zabezpieczenie ziemnozwarciowe (GFP) jest
Uziemienie zintegrowane z mikroinwerterem klasy Il z podwdjng izolacja.

Monitorowanie

Opcje monitorowania Enlighten Manager i MyEnlighten wymagaja
Enphase Envoy-S.

Komunikacja

Linie energetyczne

Zintegrowany roztgcznik DC

Ztacze DC zostato ocenione i zatwierdzone do uzytku jako roztgcznik
obcigzeniowy.

Zintegrowany roztgcznik AC

Ztacze AC zostato ocenione i zatwierdzone do uzytku jako roztgcznik
obcigzeniowy.

3 Limity mogg sie réznié. Zapoznaj sie z lokalnymi wymaganiami, aby zdefiniowaé¢ liczbe mikroinwerteréw na gatgz obwodu w

Twoim rejonie.
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Specyfikacje Mikroinwertera IQ7PLUS-72-2-INT

Parametry Mikroinwertera IQ7PLUS-72-2-INT

Pozycja Jednostka Min Typowe Max
Parametry DC

Powszechnie uzywane parowanie modutow* W 235 W - 440+ W

Szczytowe napigcie $ledzenia mocy 27 45

Zakres napiecia roboczego 16 60

Maksymalne napiecie wejsciowe DC 60

Minimalne / maksymalne napigcie poczatkowe 22 60

Maksymalny prad zwarciowy na wejsciu DC (modut Isc) A 15

Klasa przepieciowa Port DC |

Zasilanie zwrotne portu DC w przypadku pojedynczego btedu A 0

Konfiguracja macierzy PV

1x1 nieuziemiona macierz; Brak wymogu dodatkowej ochrony
bo stronie DC; Zabezpieczenie po stronie pradu AC
wymaga maks. 20A na gataz obwodu

Parametry AC
Maksymalna ciggta moc wyjsciowa AC (-40 C do +65 C) A 290
Szczytowa moc wyjsciowa A 295
Wspotczynnik mocy (regulowany) 0.8 ind.
0.8 poj.

Nominalny zakres napigcia wyjsciowego AC®

230 VAC (jednofazowy) rms 184 276
Nominalny prad wyjsciowy

230 VAC (jednofazowy) IArms 1.26
Czestotliwo$¢ nominalna Hz 50
Rozszerzony zakres czestotliwosci Hz 45 55
Maksymalna moc  wyjsciowa AC przez  urzadzenie|
zabezpieczajgce A 20
Klasa przepiecia portu AC 1l
Zasilanie wsteczne portu AC przy pojedynczym btedzie A 0
Ustawienie wspoétczynnika mocy 1.0

4Brak wymuszonego stosunku DC / AC. Zobacz kalkulator kompatybilnosci pod adresem module-compatibility.
5 Nominalny zakres napiecia mozna rozszerzy¢, jesli wymagajg tego lokalne warunki.
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Parametry Mikroinwertera IQ7PLUS-72-2-INT

Rézne parametry

Maksymalna® liczba mikroinwerterow na odgateziony obwdd
pradu przemiennego 20 A (maks.) 12 (jednofazowy)

230 VAC (jednofazowy) 36 (wielofazowy)
EN 50530 (EU) wazona wydajnos$¢ %

230 VAC (jednofazowy) 96.5
Statyczna wydajnos¢ MPPT (wazona, ref EN 50530) % 99.5
Catkowite znieksztatcenia harmoniczne % 5
Zakres temperatur otoczenia C -40 +65
Utrata tary nocnej mwW 50
Zakres temperatur przechowywania C -40 +85

Funkcje i Specyfikacje

Kompatybilnos$¢

Wspotpracuje z wigkszoscia 60 i
modutéw PV

72-ogniwowych

Wymiary bez wspornika montazowego

212 mm x 175 mm x 30.2 mm (w przyblizeniu)

Typ konektora

MC-4 (lub Amphenol H4 UTX z dodatkowym adapterem Q-DCC-5)

Ciezar

1.08 kg (2.38 Ibs.)

Kategoria srodowiskowa / stopien ekspozycji na UV

IP67 / na zewnatrz

Specyfikacje momentu sity dla elementéw tgczacych
(Nie przekracza¢ momentu)

» Elementy montazowe 6 mm: 5N m

» Elementy montazowe 8 mm: 9 N m

* W przypadku uzywania sprzetu uziemiajgcego nalezy skorzystaé z
instrukcji producenta co do zalecanej warto$¢ momentu sity

Chtodzenie

Konwekcja naturalna - bez wentylatorow

Zakres wilgotnosci wzglednej

4% do 100% kondensaciji

Zatwierdzony do mokrych miejsc

Tak

Stopien zanieczyszczenia

PD3

Komunikacja

Linie energetyczne

Standardowy okres gwarancji

enphase.com/warranty

Zgodnosci AS 4777.2, RCM, IEC/EN 61000-6-3, IEC/EN 62109-1,
IEC/EN 62109-2
Obwdéd pradu statego spetnia wymagania dla nieuziemionych
macierzy PV. Zabezpieczenie ziemnozwarciowe (GFP) jest
Uziemienie zintegrowane z mikroinwerterem klasy Il z podwdjng izolacja.

Monitorowanie

Opcje monitorowania Enlighten Manager i MyEnlighten wymagajg
Enphase Envoy-S

Zintegrowany roztgcznik DC

Ztacze DC zostato ocenione i zatwierdzone do uzytku jako roztgcznik
obcigzeniowy.

Zintegrowany roztgcznik AC

Ztacze AC zostato ocenione i zatwierdzone do uzytku jako roztgcznik
obcigzeniowy.

8 Limity mogg sie rézni¢. Zapoznaj sie z lokalnymi wymaganiami, aby zdefiniowaé¢ liczbe mikroinwerteréw na gatgz obwodu w

Twoim rejonie.
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Specyfikacja Mikroinwertera IQ7A-72-2-INT
Parametry Mikroinwertera IQ7A-72-2-INT

Pozycja Jednostka Min Typowe Max
Parametry DC

Powszechnie uzywane parowanie modutow’ W 295 W - 460+ W

Szczytowe napigcie $ledzenia mocy 18 b8

Zakres napiecia roboczego 18 58

Maksymalne napiecie wejsciowe DC b8

Minimalne / maksymalne napigcie poczatkowe B33 58

Maksymalny prad zwarciowy na wejsciu DC (modulf
Isc) A 15

Klasa przepieciowa Port DC 0l

Zasilanie zwrotne portu DC w przypadku
pojedynczego btedu A 0

1x1 nieuziemiona macierz; Brak wymogu dodatkowej ochrony

po stronie DC; Zabezpieczenie po stronie prgdu AC wymaga maks. 20 A
Konfiguracja macierzy PV (jednofazowe) / 25 A (wielofazowe)

na gatgz obwodu

Parametry AC
Maksymalna ciggta moc wyjsciowa AC (-40 °C do
+65 °C) A 366
Szczytowa moc wyjsciowa A 349
Wspotczynnik mocy (regulowany) 0.8 leading
0.8 lagging

Nominalny zakres napiecia wyjsciowego AC®

230 VAC (jednofazowy) rms 219 P64
Nominalny prad wyjsciowy

230 VAC (jednofazowy) IArms 1.52
Czestotliwo$¢ nominalna Hz 0
Rozszerzony zakres czestotliwosci Hz 45 b5
Maksymalna moc wyjsciowa AC A PO A (jednofazowy) / 25 A (wielofazowy)
przez urzadzenie zabezpieczajgce na gatgz obwodu
Klasa przepiecia portu AC 111
Zasilanie wsteczne portu AC A 0
przy pojedynczym biedzie
Ustawienie wspoétczynnika mocy 1.0

"Brak wymuszonego stosunku DC / AC. Zobacz kalkulator kompatybilnosci pod adresem module-compatibility.
8 Nominalny zakres napiecia mozna rozszerzyc, jesli wymagajg tego lokalne warunki.
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Parametry Mikroinwertera IQ7A-72-2-INT

Rézne parametry

Maksymalna® liczba  mikroinwerterow  na
odgateziony obwod pradu przemiennego 20 A
(maks.) 11 (jednofazowy)
230 VAC 33 (wielofazowy, wymaga 25 A OCPD)
EN 50530 (EU) wazona wydajnos$¢ %
230 VAC (jednofazowy) 96.5
Statyczna wydajnos¢ MPPT % 99.5
(wazona, ref EN 50530)
Catkowite znieksztatcenia harmoniczne % 5
Zakres temperatur otoczenia (e} -40 +60
Utrata tary nocnej mwW 50
Zakres temperatur przechowywania (¢} -40 +85

Funkcje i Specyfikacje

Kompatybilno$¢

Wspdtpracuje z wiekszoscig 60 i 72-ogniwowych modutéw PV

Wymiary bez wspornika montazowego

212 mm x 175 mm x 30.2 mm (w przyblizeniu)

Typ konektora

Model IQ7A-72-2-INT: Przegrodowy z MC4 ztgczem typu blokujgcego

Ciezar

1.08 kg (2.38 Ibs.)

Kategoria $rodowiskowa / stopien ekspozycji na

uv

IP67 / na zewnatrz

Specyfikacie momentu sity dla
faczacych
(Nie przekracza¢ momentu)

elementow
* Elementy montazowe 6 mm: 5 N m

* Elementy montazowe 8 mm: 9 N m
* W przypadku uzywania sprzetu uziemiajgcego nalezy skorzysta¢ z
instrukcji producenta co do zalecanej wartos¢ momentu sity

Chtodzenie

Konwekcja naturalna - bez wentylatorow

Zakres wilgotnosci wzglednej

4% do 100% kondensacji

Zatwierdzony do mokrych miejsc

Tak

Stopien zanieczyszczenia

PD3

Komunikacja

Linie energetyczne

Standardowy okres gwarancji

enphase.com/warranty

Zgodnosci AS 4777.2, RCM, IEC/EN 61000-6-3, IEC/EN 62109-1,
IEC/EN 62109-2, EN 50549, G98/G99, VDE-AR-N-4105
Uziemienie Obwdéd pradu statego spetnia wymagania dla nieuziemionych macierzy PV.

Zabezpieczenie ziemnozwarciowe (GFP) jest zintegrowane z mikroinwerterem klasy
11 z podwdjng izolacja.

Monitorowanie

Opcje monitorowania Enlighten Manager i MyEnlighten wymagaja
Enphase Envoy-S

Zintegrowany roztgcznik DC

Zigcze DC zostato ocenione i zatwierdzone do uzytku jako roztgcznik obcigzeniowy.

Zintegrowany roztgcznik AC

Zigcze AC zostato ocenione i zatwierdzone do uzytku jako roztgcznik obcigzeniowy.

9 Limity mogg sie rozni¢. Zapoznaj sie z
rejonie.

lokalnymi wymaganiami, aby zdefiniowaé liczbe mikroinwerteréw na gataz obwodu w Twoim
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Parametry Mikroinwertera IQ7X-96-2-INT

Pozycja Jednostka Min Typowe Max
Parametry DC

Powszechnie uzywane parowanie modutéw 320 W - 460+ W

Szczytowe napiecie $ledzenia mocy 53 64

Zakres napiecia roboczego 25 79.5

Maksymalne napiecie wejsciowe DC 79.5

Minimalne / maksymalne napiecie poczatkowe 33 79.5

Maksymalny prad zwarciowy na wejsciu DC (modut Isc) A 10315

Klasa przepieciowa Port DC |

Zasilanie zwrotne portu DC w przypadku pojedynczego btedu A 0

Konfiguracja macierzy PV

1x1 nieuziemiona macierz; Brak wymogu dodatkowej ochrony

bo stronie DC; Zabezpieczenie po stronie pradu AC wymaga
maks. 20 A na gataz

obwodu
Parametry AC
Maksymalna ciggta moc wyjsciowa AC (-40 °C do +65° C) A 315
Szczytowa moc wyjsciowa A 320
Wspotczynnik mocy (regulowany) 0.8 leading
0.8 lagging

Nominalny zakres napiecia wyjsciowego AC'"

230 VAC (jednofazowy) rms 184 276
Nominalny prad wyjsciowy

230 VAC (jednofazowy) IArms 1.37
Czestotliwo$¢ nominalna Hz 50
Rozszerzony zakres czestotliwosci Hz 45 55
Maksymalna moc wyjsciowa AC A 20
przez urzadzenie zabezpieczajagce
Klasa przepiecia portu AC 1l
Zasilanie wsteczne portu AC przy pojedynczym biedzie A 0
Ustawienie wspotczynnika mocy 1.0

10 Brak wymuszonego stosunku DC / AC. Zobacz kalkulator kompatybilnosci pod adresem module-compatibility.
" Nominalny zakres napiecia mozna rozszerzy¢, jesli wymagajg tego lokalne warunki.

Parametry Mikroinwertera IQ7X-96-2-INT

Rézne parametry

Maksymalna'? liczba mikroinwerteréw na odgateziony obwod

pradu przemiennego 20 A (maks.)

11 (jednofazowy)
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230 VAC (jednofazowy) 33 (wielofazowy)
EN 50530 (EU) wazona wydajnos$¢ %

230 VAC (jednofazowy) 96.5
Statyczna wydajnos¢ MPPT (wazona, ref EN 50530) % 99.5
Catkowite znieksztatcenia harmoniczne % 5
Zakres temperatur otoczenia C -40 +60
Utrata tary nocnej mwW 50
Zakres temperatur przechowywania C -40 +85

Funkcje i Specyfikacje

Kompatybilnos$¢

Wspotpracuje z 96-ogniwowymi modutami PV

Wymiary bez wspornika montazowego

212 mm x 175 mm x 30.2 mm (w przyblizeniu)

Typ konektora

MC-4 (lub Amphenol H4 UTX z dodatkowym adapterem Q-DCC-5)

Ciezar

1.08 kg

Kategoria srodowiskowa / stopien ekspozycji na UV

IP67 / na zewnatrz

Specyfikacje momentu sity dla elementéw tgczacych
(Nie przekracza¢ momentu)

» Elementy montazowe 6 mm: 5N m

» Elementy montazowe 8 mm: 9N m

* W przypadku uzywania sprzetu uziemiajgcego nalezy skorzysta¢ z
instrukcji producenta co do zalecanej wartos¢ momentu

sity

Chtodzenie

Konwekcja naturalna - bez wentylatorow

Zakres wilgotnosci wzglednej

4% do 100% kondensacji

Zatwierdzony do mokrych miejsc

Tak

Stopien zanieczyszczenia

PD3

Komunikacja

Linie energetyczne

Standardowy okres gwaranc;ji

enphase.com/warranty

Zgodnosci AS 4777.2, RCM, IEC/EN 61000-6-3, IEC/EN 62109-1,

IEC/EN 62109-2

Obwdd pradu statego spetnia wymagania dla nieuziemionych
Uziemienie macierzy PV.

Zabezpieczenie ziemnozwarciowe (GFP) jest zintegrowane z
mikroinwerterem klasy 1l z podwdjng izolacja.

Monitorowanie

Opcje monitorowania Enlighten Manager i MyEnlighten wymagaja
Enphase Envoy-S

Zintegrowany roztgcznik DC

Ztacze DC zostato ocenione i zatwierdzone do uzytku jako roztgcznik
obcigzeniowy.

Zintegrowany roztgcznik AC

Ztgcze AC zostato ocenione i zatwierdzone do uzytku jako roztgcznik
obcigzeniowy.

'2 Limity mogg sie rozni¢. Zapoznaj sie z lokalnymi wymaganiami, aby zdefiniowa¢ liczbe mikroinwerteréw na gataz obwodu w Twoim

rejonie.
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Specyfikacja Q Cable
Specyfikacja HO7BQ-F Cable IEC60227 Cable
(bez oznaczenia “-A”) (z oznaczeniem “-A”)
Napiecie znamionowe U50/750V 300/500V
napigcie znamionowe ztgcza do 250 V.)
Test wytrzymatosci napieciowej (kV/1min) AC 3.0 AC 2.0
Maksymalna oporno$¢ przewodu DC (20°C) (Q/km)[6.433 7.98
Zakres temperatury systemu (otoczenia) -40°C to +65°C -40°C to +65°C
Temperatura znamionowa kabla 00°C Dry / 90°C Wet 090°C Dry / 90°C Wet
Standard kabla HO7BQ-F EC57
Certyfikacja EN 50525-2-21 EC 60227
Ognioodporno$é EC 60332-1-2 EC 60332-1-2
Standard izolacji zyty kabla HO7BQ-F EC60227, IEC57 RVV-90
Norma ochrony $rodowiska EC 60529 IP67 EC 60529 IP67
Odpornos¢ na promieniowanie UV 1008Hr 1008Hr
Norma ekspozycji na promieniowanie UV EC60068-2-5 EC60068-2-5
Zgodnosci RoHS, OIL RES |, CE, UV RoHS, WEEE, CE
Resistant
Maksymalny rozmiar petli 12 cm 8 cm
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Enphase Installation Map
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